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▼ôes, et constamment présentées à l’étude ou à ing of Canada But such a library requires— 

curiosité de tous ? Les propriétaires, indivi- if it is to be somewhat complete—much research 
auellement, en sentiront peu la privatiop ; and much money, no less than the generous 
tandis que l’Ktablissement en deviendra par là cooperation of our good friends. We would 
plus complet et plus riche en objets d’art ou de especially be hàppy ahd flattered to receive a 
simple intérêt général. De son côté, le Rév. copy of, at least, onework, with autograph, 
.Fôre préposé à l’organisation et au soin du from every living Canadian, or foreign author 
musée sera très heureux, par devoir autant-que having written on Canada, 
par reconnaissance, de mentionner exactement *
dans un registre à ce destiné, et aussi dans les 
Catalogues annuels des élèves du Collège de 
Saint-Laurent, la nature des dons et le nom des 
généreux donateurs.

Il est une autre entreprise que nous désire
rions mener bieutôt à bonne fin, et dont la réa
lisation serait, sans contredit, un honneur non 
seulement pour cette Institution, mais aussi 
pour le pays ; c’est la formation d’une Biblio
thèque nationale canadienne, composée exclu
sivement d’ouvrages de tous genres et de tous 
formats, écrits par des Canadiens ou concernant 
le Canada. Mais une telle bibliothèque de
mande—pour qu’elle soit à peu près complète— 
beauooup de recherches et beaucoup d’argent, 
non moitié que le concours généreux de nos 
bons amis. Nous serions surtout heureux et 
flattés de recevoir, au moins, un exemplaire 
d’un ouvrage, avec authographe, de chaque 
auteur vivant canadien ou étranger ayant écrit 
sur le Canada.
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